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ceea ce priveste schimbul de informatii privind resortisantii tarilor terte si in
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judiciare (ECRIS) si de inlocuire a Deciziei 2009/316/JAl a Consiliului

— Rezultatul primei lecturi a Parlamentului European
(Strasbourg, 11-14 martie 2019)

I. INTRODUCERE

In conformitate cu dispozitiile articolului 294 din TFUE si cu Declaratia comuna privind aspectele
practice in cadrul procedurii de codecizie!, intre Consiliu, Parlamentul European si Comisie au avut
loc o serie de contacte informale in vederea obtinerii unui acord in prima lectura cu privire la acest

dosar, evitandu-se astfel necesitatea unei a doua lecturi si a concilierii.

! JO C 145, 30.6.2007, p. 5.
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In acest context, raportorul, dl Daniel DALTON (ECR, UK), a prezentat un amendament de
compromis (amendamentul 35) la propunerea de directiva, in numele Comisiei pentru libertati
civile, justitie si afaceri interne. Asupra acestui amendament se ajunsese la un acord pe parcursul

contactelor informale sus-mentionate. Nu au fost depuse alte amendamente.
II. VOT

Cu ocazia votului din 12 martie 2019, plenul a adoptat amendamentul de compromis
(amendamentul 35) la propunerea de directiva. Propunerea Comisiei astfel modificatd constituie
pozitia In prima lectura a Parlamentului, care este cuprinsa in rezolutia legislativa a acestuia, astfel

cum figureaza in anexa la prezenta notaZ.

Pozitia Parlamentului reflecta acordul la care s-a ajuns in prealabil intre institutii. Consiliul ar

trebui, prin urmare, sa fie Tn masura sa aprobe pozitia Parlamentului.

Actul ar urma apoi sa fie adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului.

Versiunea pozitiei Parlamentului din rezolutia legislativa contine marcaje care indica
modificarile aduse prin amendamentele la propunerea Comisiei. Adaugirile la textul Comisiei
sunt evidentiate prin caractere aldine cursive. Simbolul ,, I ” indica eliminari din text.
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ANEXA
(12.3.2019)

Schimbul de informatii privind resortisantii tarilor terte si Sistemul european de
informatii cu privire la cazierele judiciare (ECRIS) ***1

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 12 martie 2019 referitoare la propunerea
de directiva a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Deciziei-cadru
2009/315/JAI a Consiliului in ceea ce priveste schimbul de informatii privind resortisantii
tarilor terte si in ceea ce priveste Sistemul european de informatii cu privire la cazierele
judiciare (ECRIS) si de inlocuire a Deciziei 2009/316/JAI a Consiliului (COM(2016)0007 —
C8-0012/2016 — 2016/0002(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2016)0007),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 82 alineatul (1) al doilea paragraf litera
(d) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost
prezentata de catre Comisie (C8-0012/2016),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand 1n vedere acordul provizoriu aprobat de comisia competenta in temeiul articolului 69f
alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedura si angajamentul reprezentantului Consiliului,
exprimat in scrisoarea din 19 decembrie 2018, de a aproba pozitia Parlamentului in
conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 59 din Regulamentul sau de procedura,

- avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (AS8-

0219/2016),
1. adopta pozitia sa In prima lectura prezentatd in continuare;
2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou 1n cazul in care isi inlocuieste, isi modifica in mod

substantial sau intentioneaza sa-si modifice Tn mod substantial propunerea;

3. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.
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P8_TC1-COD(2016)0002

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lecturi la 12 martie 2019 in vederea
adoptarii Directivei (UE) 2019/... a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a
Deciziei-cadru 2009/315/JAI a Consiliului in ceea ce priveste schimbul de informatii privind

resortisantii tarilor terte si in ceea ce priveste sistemul european de informatii cu privire la
cazierele judiciare (ECRIS) si de inlocuire a Deciziei 2009/316/JAI a Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 82 alineatul (1)

al doilea paragraf litera (d),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara®,

3 Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2019.
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intrucat:

(1

2)

Uniunea si-a stabilit obiectivul de a oferi cetatenilor sdi un spatiu de libertate, securitate si
justitie fard frontiere interne, in interiorul caruia este asigurata libera circulatie a
persoanelor. Obiectivul respectiv ar trebui sa se realizeze, printre altele, prin intermediul
unor masuri adecvate de prevenire si combatere a criminalitatii, inclusiv a criminalitatii

organizate si a terorismului.

Obiectivul mentionat impune ca informatiile privind condamnarile pronuntate in statele
membre sa fie luate In considerare in afara statului membru de condamnare, atat in cadrul
unor noi procese penale, astfel cum se prevede in Decizia-cadru 2008/675/JAl a

Consiliului®, precum si pentru a preveni comiterea de noi infractiuni.

4 De

cizia-cadru 2008/675/JAI a Consiliului din 24 iulie 2008 privind luarea in considerare a

condamnarilor 1n statele membre ale Uniunii Europene in cadrul unui nou proces penal
(JO L 220, 15.8.2008, p. 32).
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3) Obiectivul mentionat presupune schimbul de informatii extrase din cazierele judiciare intre
autoritdtile competente ale statelor membre. Schimbul de astfel de informatii este organizat
si facilitat de normele previzute in Decizia-cadru 2009/315/JAI a Consiliului® si de citre
sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare (ECRIS), instituit in

conformitate cu Decizia 2009/316/JAI a Consiliului®.

4) Cu toate acestea, cadrul juridic existent al ECRIS nu ia suficient in considerare
particularitatile cererilor referitoare la resortisanti ai tarilor terte. Desi schimbul de
informatii privind resortisantii tarilor terte prin intermediul ECRIS este deja posibil, nu
existd nicio procedurd sau mecanism comun al Uniunii care sd permitd un schimb eficient,

rapid si exact.

5 Decizia-cadru 2009/315/JAI a Consiliului din 26 februarie 2009 privind organizarea si
continutul schimbului de informatii extrase din cazierele judiciare Intre statele membre
(JO L 93, 7.4.2009, p. 23).

6 Decizia 2009/316/JAI a Consiliului din 6 aprilie 2009 de instituire a sistemului european de
informatii cu privire la cazierele judiciare (ECRIS) in aplicarea articolului 11 din Decizia-
cadru 2009/315/JAI (JO L 93, 7.4.2009, p. 33).
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(5) In cadrul Uniunii, informatiile privind resortisantii tarilor terte nu sunt colectate ca in cazul
resortisantilor statelor membre 1n statele membre de cetdtenie, ci sunt stocate numai in
statele membre in care s-au pronuntat condamnarile. Prin urmare, situatia completa a
antecedentelor penale ale unui resortisant al unei tari terte poate fi stabilitd numai daca se

solicitd astfel de informatii din partea tuturor statelor membre.

(6) Astfel de ,,cereri generice” impun o sarcind administrativa disproportionatd tuturor statelor
membre, inclusiv celor care nu detin informatii privind resortisantul tirii terte in cauza. In
practicd, aceasta sarcind descurajeaza statele membre sa solicite informatii privind
resortisantii tarilor terte de la alte state membre, ceea ce ingreuneaza in mod serios
schimbul de informatii intre ele, limitdnd accesul acestora la informatii referitoare la
cazierele judiciare numai la informatiile stocate in registrul lor national. Prin urmare,

creste riscul ca schimbul de informatii dintre statele membre sd fie ineficient si

incomplet.
(7) Pentru a imbunatdati situatia, Comisia a prezentat o propunere care a dus la adoptarea
Regulamentului (UE) .../.. al Parlamentului European si al Consiliului” ** “* stabileste un

sistem centralizat la nivelul Uniunii pentru stocarea datelor cu caracter personal ale
resortisantilor tarilor terte cu condamndri, care permite determinarea statelor membre
care detin informatii privind condamnadrile anterioare ale acestora (denumit in

continuare ,,ECRIS-TCN”).

() ECRIS-TCN va permite autoritatii centrale a unui stat membru sa afle cu promptitudine si
eficient in care alte state membre sunt stocate informatii privind cazierul judiciar al unui
resortisant al unei tari terte, astfel incat cadrul existent al ECRIS sa poatél fi utilizat
pentru a solicita informatii privind cazierele judiciare de la statele membre respective in

conformitate cu Decizia-cadru 2009/315/JAL

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de stabilire a unui
sistem centralizat pentru determinarea statelor membre care detin informatii privind
condamnadrile resortisantilor tarilor terte si ale apatrizilor(ECRIS-TCN), destinat sa
completeze sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare si de modificare a
Regulamentului (UE) 2018/1726 JOL ..., ...,p. ...).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 88/18
(2017/0144 (COD)) si a se introduce in nota de subsol numdrul, data si referinta JO pentru
regulamentul respectiv.
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9) Schimbul de informatii privind condamnadrile penale este important in orice strategie de
combatere a infractionalitatii si a terorismului. Utilizarea ECRIS la intregul sau potential
de catre statele membre ar contribui la rdspunsul justitiei penale la radicalizarea care duce

la terorism si la extremism violent.

(10) Pentru a spori utilitatea informatiilor privind condamnadrile si privind decdderile din
drepturi rezultate din condamnari pentru infractiuni sexuale impotriva copiilor,
Directiva 2011/93/UE a Parlamentului European si a Consiliului ® a stabilit obligatia
statelor membre de a lua masurile necesare pentru a se asigura cd, atunci cind se
recruteazd o persoand pentru un post care implica contact direct si periodic cu copiii,
informatiile cu privire la existenta unor condamndri pentru infractiuni sexuale
impotriva copiilor inscrise in cazierul judiciar sau a unor decaderi din drepturi sunt
transmise in conformitate cu procedurile prevazute in Decizia-cadru 2009/315/JA1.
Scopul acestui mecanism este de a asigura faptul cd o persoand condamnatd pentru
infractiuni sexuale impotriva copiilor nu poate ascunde respectiva condamnare sau
decadere din drepturi in scopul desfasurarii unei activitati profesionale care implica

contact direct si constant cu copiii in alt stat membru.

8 Directiva 2011/93/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011
privind combaterea abuzului sexual asupra copiilor, a exploatirii sexuale a copiilor si a
pornografiei infantile si de inlocuire a Deciziei-cadru 2004/68/JAI a Consiliului (JO L 335,
17.12.2011, p. 1).
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(1)

(12)

Prezenta directiva vizeazd introducerea modificarilor necesare la Decizia-

cadru 2009/315/JAI pentru a se permite un schimb eficient de informatii cu privire la
condamnadrile resortisantilor tarilor terte prin intermediul ECRIS. Aceasta impune
statelor membre sd ia mdsurile necesare pentru a se asigura cd condamndrile sunt
insotite de informatii referitoare la cetdtenia sau cetditeniile persoanei condamnate, in
masura in care statele membre dispun de astfel de informatii. Prin directivd se
reglementeazd totodata procedurile de raspuns la cererile de informatii, se asigurda faptul
ca un extras de cazier judiciar solicitat de cétre un resortisant al unei tari terte este
completat cu informatii din alte state membre si se efectueazd modificarile tehnice

I necesare in vederea bunei functionari a sistemului de schimb de informatii.

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului’ ar trebui si se aplice
prelucrarii datelor cu caracter personal de catre autoritdtile nationale competente in
scopul prevenirii, investigarii, depistarii sau urmaririi penale a infractiunilor sau in
scopul executdrii sanctiunilor penale, inclusiv al protejarii impotriva amenintdirilor la
adresa securitatii publice si al preintampinarii acestora. Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului’’ ar trebui s se aplice prelucrarii datelor cu
caracter personal de cditre autorititile nationale in cazurile in care o astfel de prelucrare

nu intrd sub incidenta Directivei (UE) 2016/680.

10

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autoritatile competente n scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmadririi penale a
infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul
general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

6934/19

mrp/AT/cm 9

ANEXA GIP.2 RO



(13) In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a Deciziei-
cadru 2009/315/JA1, principiile Deciziei 2009/316/JAI ar trebui sd fie incluse in decizia-
cadru respectivd, iar Comisiei ar trebui sa i se confere competente de executare.
Competentele respective ar trebui sd fie exercitate in conformitate cu

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ''.

(14) Infrastructura comund de comunicatii utilizata pentru schimbul de informatii privind
cazierele judiciare ar trebui sa fie serviciile transeuropene securizate de telematica intre

administratii (sSTESTA) sau orice noud versiune a acestora sau orice alta retea securizata.

(15) Fara a aduce atingere posibilitatii de utilizare a programelor financiare ale Uniunii in
conformitate cu normele aplicabile, fiecare stat membru ar trebui sd suporte propriile
costuri rezultate din punerea In aplicare, administrarea, utilizarea si intretinerea propriei
baze de date privind cazierele judiciare, precum si din efectuarea, administrarea, utilizarea

si Intretinerea modificarilor tehnice necesare pentru a putea folosi ECRIS.

T Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de

control de catre statele membre al exercitirii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(16)

(17)

Prezenta directiva respecta drepturile si libertatile fundamentale recunoscute in special de

Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, inclusiv dreptul la protectia datelor cu
caracter personal, dreptul la cai de atac judiciare si administrative, principiul egalitatii in
fata legii, dreptul la un proces echitabil, prezumtia de nevinovatie si interzicerea generala
a discriminarii. Prezenta directiva ar trebui sa fie pusa in aplicare in conformitate cu aceste

drepturi si principii.

Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume acela de a permite un schimb rapid si
eficient de informatii precise cu privire la cazierele judiciare ale resortisantilor tarilor terte,
nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele membre, dar, prin instituirea unor
norme comune, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri,
in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana (TUE) . In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezenta directiva nu

depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului mentionat.
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(18) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), Danemarca nu
participa la adoptarea prezentei directive, aceasta nu este obligatorie pentru respectivul stat
membru si nu 1 se aplica.

(19) In conformitate cu articolele 1 si 2 si articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21 privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie,
anexat la TUE si la TFUE, si fara a aduce atingere articolului 4 din protocolul respectiv,
Irlanda nu participa la adoptarea prezentei directive, aceasta nu este obligatorie pentru
respectivul stat membru si nu i se aplica. I

(20) In conformitate cu articolul 3 si articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21, Regatul
Unit si-a notificat dorinta de a participa la adoptarea si aplicarea prezentei directive.
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(21) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si

al Consiliului '? si a emis un aviz la 13 aprilie 2016,
(22) Prin urmare, Decizia-cadru 2009/315/JAI ar trebui modificata in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de cétre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).

B3 JOC 186,25.5.2016, p. 7.
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Articolul 1

Modificarea Deciziei-cadru 2009/315/JAl

Decizia-cadru 2009/315/JAI se modifica dupa cum urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urméatorul text:

,Articolul 1

Obiect

Prezenta decizie-cadru:

(a) defineste conditiile in care statul membru de condamnare comunica altor state
membre informatii I privind condamndrile;

(b) defineste I obligatiile statului de condamnare §i ale statului membru de cetatenie al
persoanei condamnate (denumit in continuare ,,statul membru de cetditenie”) si
precizeaza metodele care trebuie urmate atunci cand se raspunde cererilor de
informatii extrase din cazierele judiciare;

(c) stabileste un sistem informatic descentralizat pentru schimbul de informatii privind
condamnarile, intemeiat pe bazele de date privind cazierele judiciare din fiecare stat
membru, denumit sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare
(ECRIS).”
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La articolul 2 se adauga urmatoarele dispozitii:

»(d) «stat membru de condamnare» inseamna statul membru in care se pronunta o

condamnare;

(e) «resortisant al unei tari terte» inseamnd o persoand care nu este cetitean al Uniunii
in sensul articolului 20 alineatul (1) din TFUE, sau care este un apatrid I sau o

persoana a carei cetdtenie este necunoscuta I ;

() «date dactiloscopice» inseamna datele privind impresiunile in plan si cele prelevate
prin apdsarea degetului de la un capat al unghiei la celdlalt ale amprentelor

digitale ale fiecdarui deget al unei persoane;
(g) «imagine faciald» inseamnd o imagine digitald a fetei unei persoane;

(h) «aplicatia de referinta a ECRIS» inseamna programul informatic dezvoltat de
Comisie si pus la dispozitia statelor membre pentru schimbul de informatii privind

cazierele judiciare prin intermediul ECRIS.”
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La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Fiecare stat membru de condamnare ia toate masurile necesare pentru a se asigura

ca, I daca persoana condamnata este resortisant al unui alt stat membru sau al unei
tari terte, I condamnarile pronuntate pe teritoriul sdu sunt insotite de informatii
referitoare la cetitenia sau cetiteniile persoanei respective. In cazul in care cetitenia
persoanei condamnate este necunoscutd sau aceasta este un apatrid, cazierul

judiciar trebuie sd reflecte acest lucru.”
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Articolul 6 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care un resortisant al unui stat membru solicita informatii privind propriul
cazier judiciar autoritatii centrale a unui alt stat membru, autoritatea centrala
respectivél transmite o cerere de informatii si de date conexe care sa fie extrase din
cazierul judiciar catre autoritatea centrald a statului membru de cetatenie al persoanei
respective si I include informatiile si datele respective in extrasul care urmeaza a fi

eliberat persoanei in cauza.”;
(b) seintroduce urmadtorul alineat:

,»(3a) In cazul in care un resortisant al unei tari terte I solicitd autoritatii centrale a unui stat
membru informatii referitoare la propriul cazier judiciar, autoritatea centrala
respectiva transmite numai autoritdtilor centrale ale statelor membre care detin
informatii cu privire la cazierul judiciar al persoanei respective o cerere de informatii
si de date conexe care sa fie extrase din cazierul judiciar si include informatiile si

datele respective in extrasul care urmeaza a fi eliberat persoanei in cauza.”
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Articolul 7 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) 1In cazul in care autorititii centrale a unui stat membru, altul decat statul membru de

(b)

cetatenie, 1 se solicita, in temeiul articolului 6, informatii extrase din cazierul judiciar
privind condamnarile pronuntate Impotriva unui resortisant al unui stat membru,
statul membru solicitat transmite aceste informatii I in aceleasi conditii ca cele
prevazute la articolul 13 din Conventia europeana de asistenta judiciara in materie

penala.”;

se introduce urmatorul alineat:

»(4a) In cazul in care informatiile extrase din cazierul judiciar privind condamnarile

pronuntate impotriva unui resortisant al unei tari terte sunt solicitate in temeiul
articolului 6 1n scopul unui proces penal, statul membru solicitat transmite informatii
I cu privire la toate condamnarile care au fost pronuntate in statul membru solicitat si
inscrise in cazierul judiciar, precum si cu privire la toate condamnarile care au fost
pronuntate in tari terte si care, ulterior, au fost transmise acestuia si inscrise in

cazierul judiciar.

In cazul in care aceste informatii sunt solicitate in orice alt scop in afara de cel al
unui proces penal, se aplica in mod corespunzator alineatul (2) de la prezentul

articol.”
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La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(2) Réspunsurile la cererea mentionata la articolul 6 alineatele (2), (3) st (3a) se
transmit in termen de douazeci de zile lucratoare de la data la care a fost primita

cererea.”

7. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (1), cuvintele ,,articolului 7 alineatele (1) si (4)” se inlocuiesc cu
»articolului 7 alineatele (1), (4) si (4a)”;
(b) laalineatul (2), cuvintele ,,articolului 7 alineatele (2) si (4)” se inlocuiesc cu
»articolului 7 alineatele (2), (4) si (4a)”;
(c) laalineatul (3), cuvintele ,,articolului 7 alineatele (1), (2) si (4)” se inlocuiesc cu
»articolului 7 alineatele (1), (2), (4) si (4a)”
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8.

Articolul 11 se modifica dupd cum urmeaza:

(@)

(b)

la alineatul (1) primul paragraf litera (c) se adauga urmatorul punct:
»(1v) imaginea faciald.”;
alineatele (3) - (7) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(3) Autoritatile centrale ale statelor membre transmit pe cale electronica, utilizand
ECRIS si un format standardizat in conformitate cu standardele care urmeaza

sa fie prevazute in actele de punere in aplicare, urmatoarele informatii:
(a)informatiile mentionate la articolul 4; I

(b)cererile mentionate la articolul 6;

(c)raspunsurile mentionate la articolul 7; si

(d)alte informatii relevante.
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(4)

()

In cazul in care nu este posibila transmiterea in modalitatea mentionati la
alineatul (3) I , autoritatile centrale ale statelor membre transmit toate
informatiile mentionate la alineatul (3) I prin orice mijloc care asigura
posibilitatea consemnarii in scris a informatiilor respective si in conditii care sa
permitd autorittii centrale a statului membru destinatar sa stabileasca

autenticitatea informatiilor, ludnd in considerare securitatea transmiterii.

In cazul in care modalitatea de transmitere mentionatd la alineatul (3) nu
este disponibili pe o perioadd mai extinsa, statul membru vizat informeaza

celelalte state membre si Comisia cu privire la acest lucru.

Fiecare stat membru efectueaza modificarile tehnice necesare pentru a putea
utiliza formatul standardizat I , pentru a transmite pe cale electronica toate
informatiile mentionate la alineatul (3) altor state membre prin intermediul
ECRIS. Fiecare stat membru informeaza Comisia cu privire la data de la care

vor putea efectua asemenea transmiteri || .”
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Se introduc urmatoarele articole:

,Articolul 11a

Sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare (ECRIS)

(1)  In scopul schimbului de informatii extrase din cazierele judiciare in conformitate cu
prezenta decizie-cadru pe cale electronica, se stabileste un sistem informatic
descentralizat, intemeiat pe bazele de date privind cazierele judiciare din fiecare stat
membru, denumit sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare

(ECRIS). Acesta este alcatuit din urmatoarele elemente:
(a) aplicatia de referinti a ECRIS;

(b) I o infrastructurd comuna de comunicatii intre autoritatile centrale, care asigura

o retea criptata.
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Pentru a se asigura confidentialitatea si integritatea informatiilor privind cazierele
judiciare transmise altor state membre, se recurge la masuri tehnice si
organizatorice adecvate, tinindu-se seama de stadiul actual al tehnologiei, de

costurile de punere in aplicare si de riscurile prezentate de prelucrarea

informatiilor.
(2) Toate datele din cazierele judiciare se stocheaza exclusiv in baze de date gestionate
de statele membre.
(3) Autoritatile centrale ale statelor membre nu au acces I direct la bazele de date
privind cazierele judiciare ale altor state membre.
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(4)

()

(6)

Aplicatia de referinta a ECRIS si bazele de date care stocheazd, trimit si primesc
informatii extrase din cazierele judiciare functioneaza sub responsabilitatea statului
membru in cauza. Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationali a
Sistemelor Informatice la Scara Larga in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie
(eu-LISA) infiintatd prin Regulamentul (UE) 2018/1726 al Parlamentului
European si al Consiliului* sprijina statele membre in conformitate cu atributiile

sale, astfel cum sunt prevazute in Regulamentul (UE) .../... ".

Infrastructura comund de comunicatii functioneaza sub responsabilitatea Comisiei.
Aceasta indeplineste cerintele de securitate necesare si raspunde in totalitate

necesitatilor ECRIS.

eu-LISA furnizeaza, degvolta in continuare si intretine aplicatia de referinti a

ECRris].

+

JO: a se introduce numarul regulamentului continut n documentul PE-CONS 88/18

(2017/0144(COD)).
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(7)

(%)

Fiecare stat membru suporta propriile costuri care rezultd din punerea in aplicare,
administrarea, utilizarea si Intretinerea propriei baze de date privind cazierele

judiciare si din instalarea si utilizarea aplicatiei de referintd a ECRIS.

Comisia suporta costurile care rezulta din punerea 1n aplicare, administrarea,
utilizarea, intretinerea si dezvoltarea ulterioard a infrastructurii comune de

comunica‘giil .

Statele membre care utilizeaza software-ul lor national de implementare a ECRIS
in conformitate cu articolul 4 alineatele (4)-(8) din Regulamentul (UE) .../... " pot
continua sa utilizeze software-ul respectiv in locul aplicatiei de referinta a ECRIS,

cu conditia indeplinirii tuturor conditiilor prevazute la alineatele mentionate.

+

JO: a se introduce numarul regulamentului continut n documentul PE-CONS 88/18

(2017/0144(COD)).
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Articolul 11b

Acte de punere in aplicare

(1) Prin intermediul unor acte de punere in aplicare, Comisia stabileste urmatoarele

elemente:

(a) formatul standardizat mentionat la articolul 11 alineatul (3), inclusiv in ceea ce
priveste informatiile privind infractiunea care sta la baza condamnarii si

informatiile privind continutul condamnarii;

(b) normele privind punerea in aplicare la nivel tehnic a ECRIS I si schimbul de

date dactiloscopice;

(c) orice alta modalitate tehnicda de organizare si de facilitare a schimburilor de
informatii privind condamnarile intre autoritatile centrale ale statelor membre,

inclusiv:

(i) modalitatile de facilitare a intelegerii si a traducerii automate a

informatiilor transmise;
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(i) modalitatile prin care se poate efectua schimbul electronic de informatii,
in special in ceea ce priveste specificatiile tehnice care urmeaza sa fie

folosite si, dacd este necesar, procedurile de schimb aplicabile.

(2) Actele de punere 1n aplicare mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol se

adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 12a

alineatul (2).”

Regulamentul (UE) 2018/1726 al Parlamentului European si al Consiliului din
14 noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea
Operationala a Sistemelor Informatice la Scard Largd in Spatiul de Libertate,
Securitate si Justitie (eu-LISA) si de modificare a Regulamentului (CE) nr.
1987/2006 si a Deciziei 2007/533/JAI a Consiliului, precum si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 1077/2011 (JO L 295, 21.11.2018, p. 99).”

10. Se introduce urmatorul articol:
LArticolul 12a
Procedura comitetului
(1) Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet reprezinta un comitet n
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 I
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(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adoptd proiectul de act de
punere in aplicare si se aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.”

11. Se introduce urmatorul articol:
»Articolul 13a
Rapoartele Intocmite de Comisie si revizuirea
(1) Panala...[12 luni de la data transpunerii prezentei directive de modificare],
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind punerea in
aplicare a prezentei decizii-cadru. In raport se evalueaza in ce grad statele membre au
luat masurile necesare pentru a se conforma prezentei decizii-cadru, inclusiv in ceea
ce priveste punerea sa in aplicare la nivel tehnic.
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(2)

3)

4)

Raportul este Tnsotit, dacd este cazul, de propuneri legislative relevante.

Comisia publica periodic un raport privind schimbul I de informatii extrase din
cazierele judiciare efectuat prin intermediul ECRIS si privind utilizarea ECRIS-
TCN, pe baza, in special, a statisticilor comunicate de eu-LISA si de statele membre
in conformitate cu Regulamentul (UE) .../... ". Raportul se publicd pentru prima

datd la un an de la prezentarea raportului mentionat la alineatul (1).

Raportul Comisiei mentionat la alineatul (3) se refera in special la nivelul
schimbului de informatii dintre statele membre, inclusiv cel referitor la resortisanti
ai unor tari terte, precum si la scopul cererilor si numarul acestora, inclusiv
cererile adresate in alte scopuri decdt procesul penal, cum ar fi verificarile
antecedentelor si cererile de informatii cu privire la propriile caziere judiciare

adresate de persoanele in cauzd.”

+

JO: a se introduce numdrul regulamentului continut in documentul PE-CONS 88/18

(2017/0144(COD)).
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Articolul 2
Inlocuirea Deciziei 2009/316/JAI a Consiliului

Decizia 2009/316/JAl se inlocuieste in ceea ce priveste statele membre pentru care prezenta
directiva este obligatorie, fard a se aduce atingere obligatiilor care revin respectivelor state membre

cu privire la termenul de transpunere a deciziei mentionate.

Articolul 3

Transpunere

(1) Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pana la ... [36 de [uni de
la data intrarii in vigoare a prezentei directive de modificare]. Statele membre comunica

I de indatd Comisiei textul dispozitiilor respective.

Atunci cand statele membre adopta dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la
prezenta directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale.
Acestea contin, de asemenea, 0 mentiune care precizeazd cd trimiterile, in acte cu putere
de lege si acte administrative in vigoare, la decizia inlocuita prin prezenta directiva se
interpreteazd ca trimiteri la prezenta directivd. Statele membre stabilesc modalitatea de

efectuare a unei astfel de trimiteri si de formulare a acestei mentiuni.
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(2) Statele membre comunica Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le

adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.

3) Statele membre efectueaza modificarile tehnice mentionate la articolul 11 alineatul (5) din
Decizia-cadru 2009/315/JAl, astfel cum a fost modificata prin prezenta directiva, pana la

... [36 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive de modificare].

Articolul 4

Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezenta directiva intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Articolul 2 se aplica de la ... [36 de luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive de

modificare]
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Articolul 5

Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre 1n conformitate cu tratatele.

Adoptatala ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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